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Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavidiaus k

aro medicinos tarnyba, atstovaujama vadeés plk. ln.

Jolitos Sesartienés, veikianCios pagal Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2012 m.

rugpjiidio 30 d. jsakymu Nr. V-960 patvirtintus

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavidiaus karo

medicinos tarnybos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Jugrita®, atstovaujama direktorés Ritos
Jurgionienés, veikiantios pagal jmones jstatus (toliau ~ Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-
pardavimo sutarlyje vadinami ., Salimis®, o kiekvienas atskirai — ., Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymu, sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinama
Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i8vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
medicinos priemones (toliau — prekés),
nurodytas Sutarties 1 priede ., T'ickiamy prekiu
sgrafas, preliminariis Kiekial ir jkainiai®
(toliau — 1 priedas) ir atitinkangius Sutarties 2
priede . lickiamu prekiy techning
specifikacija™ (loliau — 2 priedas) pateiktas
technines specifikacijas. Pirkéjas jsipareigoja
priimti Sutarties 2 priede pateiktas, technines
specifikacijas atitinkancias prekes, ir uz jas
sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina — 36 409,00 Eur (trisde$imt 3esi
tikstanciai keturi Simtai devyni eurai 00 ct)
(iskaitant 21 % pridetinés vertes mokest] (toliau —
PVM)). AtsiZzvelgiant | Sutarties specialiosios dalies
1 punkty, Pirkeéjas nejsipareigoja nupirkti prekiy uz
visg Siame punkte nurodyts suma. Prekiy jkainiai
yra nurodyti Sutarties 1 priede. | $iuos jkainius jeina
PVM, kiti mokeséiai ir visos islaidos, susijusios su
prekiy tiekimu,

2.2. Po Sutarties pasiradymo pasikeitus teisés akty
nustatyta ivarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir
prekiy  jkainiai bus pakeisti  proporcingai,
atsizvelgiant | pasikeitusj PVM dyd] (sumazinta
sumazéjus PVM dydZiui ar padidinta padidéjus
PVM dydZiui). Perskaitiuota Sutarties kaina ir
prekiy jkainiai jforminami Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti prekes pagal
Pirkéjo  uZsakymus, nurodytus  Pirkeéjo
pateiktame Tickiamy prekiy uzsakymo lape
(toliau ~ prekiy uzsakymas), kurio forma yra
pateikta Sutartics 3 priede , Tiekiamy prekiy
uzsakymo lapas™.

3.2. Pirkéjas prekiy uZsakyma Pardavéjui
pateikia rastu, faksu (8 5) 213 3137 arba
elektroniniu pastu info(@jugrita.it

3.3. Pardavéjas prekes tickia tokiais kickiais,
kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame prekiy
uzsakyme,

3.4. Pirkéjo prekiy uzsakyme nurodylos ir
Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkandios
prekés pristatomos Pardavéjo transportu  be
papildome apmokéjimo | Karo medicines
tarnybos sandélius adresu - ASmenos 2-0ji 25A,
Kaune.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios
dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka (perdavimo-
priémimo aktas nepasirasomas).

4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas,




3.5. Pardavéjas prekes Pirkéjui pristato ne
véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dicny, o
skubos atveju (jeigu Pirkéjas tal nurodo prekiy
uzsakyme) ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas, nuo Pirkéjo prekiy uZsakymo pateikimo
dienos.

5. Pirkéjas turi teise Sutartics bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutart] nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant  pristatyti  prekes
daugiau kaip 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.5 punkte nustatyto termino;
5.2. Nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus
ilgiau nei 30 (trisdedimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius  susilarimy  dél  &os  Sutarties
pakeitimo, leidZianciy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus,

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybe, pakuoté ir Zenklinimas turi
atitikti  Sios  Sutarties 2 priede nustatytus
reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojandiy
teises akty. standarty ir techniniy salvgy
rcikalavimus,

6.2. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe juy
tinkamumo naudoti terminy ribose, kuriuos nurodo
ant pakuotcs.

6.3. Prekiy kokybé vertinama ir prekés pritmamos
pristatant prekes Pirkéjui.

6.4. Pardavéjas atsakingas tik uz kokybiskos,
atitinkancios  sutarties 2 priede  nurodytus
reikalavimus prekes pristatyma.

7. Pardavéjo pristatyty prekiu kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti (arba
sterilumo) terminas

7.1. Prekéms suteikiamas Sutarties 2 priede
nurodyias tinkamumo vartoli (arba sterilumo)
terminas.

7.2. Pardavéjas po rastitko Pirkejo prane$imo
per § (penkias) dienas neatitinkancias reikalavimy
prekes turi pakeisti tomis paCiomis prekémis,
atitinkandiomis  sutartics  bei  jos  priedy
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Prievoliy jvykdymo  wZtikrinimas -
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9,1. Pardavéjas jsiparcigoja vykdyti Sutarties
bendrosios  daliecs 8  punkte  nurodytus
isipareigojimus. Pasiralytos Sutarties kopija ir
perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis  pateikti  Lietuvos  kariuomenes
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam
kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8,
03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5)
210 3793).

9.2, Sutarties priedai:

9.2.1. 1 priedas . Tiekiamy prekiy sgraSas.
preliminariis kiekiai ir jkainial®, lapai;

9.2.2, 2 priedas . Tiekiamy prekiy techniné
specifikacija®. lapai:

9.2.3. 3 priedas . Tickiamy prekiy uZsakymo
lapas®, 1 lapas;

9,2.4. 4 priedas ,,Duomenys, reikalingl prekéms
identifikuoti ir kodifikuoti®. 2 lapai.

9.3, Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

10.1. Sutartis galioja 24 (dvidesimt keturis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o
finansiniy ir garantiniy isipareigojimy atzvilgiu — iki
visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.




keturiasdediml adtuoni curai 63 ct) (7 (seplyni) %
Sutarties kainos).

11, Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Lietuvos karinomenés Dr. Jono Basanavidiaus
karo medicinos tarnyba

Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, 1.1-44331 Kaunas
Kontaktinis asmuo: Lorcta Krik§taponieng,
vaistininké, telefono numeris (8 37) 75 40 09,
elektroninio pasio adresas

loreta. krikstaponienewmil.li
MOKETOJAS

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kadas LT 887326716

Sv. Ignoto 8/29. 01144 Vilnius

A s LT48 7300 0100 0246 0179

Bankas ..Swedbank™. AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Jugrita*

Kodas 224344150

PVM moketojo kodas LT 243441515

Kubiliaus g. 6. LT- 08234 Vilnius

A.s. LT 44 7044 0600 0124 7502

AR} SEB bankas

Kontaktinis asmuo: Rita Jurgioniené, direktore,
telefono numeris (8 5) 213 3137, fakso numeris (8
5} 213 3137, elektroninio pasto adresas

tnforfejugrita.lt
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BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindines sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys. prekiy pirkimo—
pardavimo sutartics priedal.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas ~ tai Sutartics Salis. kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomus:

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarlies Salis. kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje. parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis salygonus.

1.1.3. Gavejas — Pirk¢jo padalinys. nurodylas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede.
kuriam prisiatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe. valstybés institucijos.
savivaldybé, savivaldybes institucijos). kuris ncra $ios Sutartics Salis.

1.1.5. Licencijos « visos reikalingos licencijos ir/arba Icidimai biltini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas [sipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisvkleés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kickis.

1.1.10, Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija  tam tikras medziagos kickis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kity diena po paskutinés
pagal Sutart] jsiparcigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isiparcigojimus (paskutine skaiZiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3, Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumuli. ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyjc nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir Kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis. '

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po 1o einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vicnaskaitoje. gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7, Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaig¢iais, vadovaujamasi zoding prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suima, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokcti Pardavéjui,

2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovils ir nckeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas . Pershaidiu ota
kaina/jkainiai jforminami radtifku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalvie nurodyta, kad §i s¢lyga taikoma).



2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties  priede  nustatytomis  kainodaros
taisyklémis. Perskaiciuoti jkairial jforminami rastisku Saliu susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta. kad §i
sqlvga taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi buti iskai¢iuota prekiy kaina. visos i8laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi
biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokestiai (taikoma. jeigu sutartyje
nera nurodoma Sutarties kaina). Pardavejas | Sutartics kaing/prekiy jkainius privalo jskaitiuoti visas
su prekiy tickimu susijusias iflaidas. jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) 18laidas;

2.4.2. pakavimo. pakrovimo. tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas:

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

2.4 .4, pristatyty prekiy surinkimo vieloje ir/arba paleidimo, it/arba priezitros islaidas:

2.4.5. apriipinimeo frankiais. reikalingais pristatyty prekiy surinkimui irfarba priezidrai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje. pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsicnio valiuty kursu svyravimo. gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tickimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede (-uosc)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papiidomo apmok¢jimo. Pirkéjas nuosavybeés teise j
prekes jgyja abiem Sulims pasiradius perdavimo-priemimo akla, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus rcikalavimus (jeigu
pasirafomas). Kai pristatytos prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3, Uz prekes, pateiklas virsijant Sutartyje/paraidkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavejui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu deél to praleidZziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5, Pardavéjas jsiparcigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti. pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlyga taikomay):

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir patcikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana. parengta pagal
Teiktino kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutartics specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spee. dalyje nurodvta, kad §i sqlyga taikoma):

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukeija. kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga tatkoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardaveéjas bilna jvykdes visus sutartinius Isipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima. kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasirales papildomg susitarima, tiekti nauwjo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
maodelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uosc) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus., uz ta pacia kaing, o ju techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryla Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekemis ir Pirkéjo jau turimomis prekeémis.



4. Mokeéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama. kai sutastics objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraius perdavimo - priemimo akta (jeigu
pasirafomas}, per 30 (wrisdedimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (feigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktara taip pat turi buti i8siysta ir elekironinémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos. jos turi buti nustatylos sutarties specialioje dd]yje

4.2. Pardavéjui prisiacius prekes. Pirkéjas per 3 (tris) dicnas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustalylai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad baty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima. kad laboratoriniai bandymai prekems nebus atlickami, prekes,
atitinkandios Sulartyje ir pricde/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusptendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dienu po to. kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyvje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
faikomal,

4.3, Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas. Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prancimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmok¢jimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) menesius ilgian nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo saskaita.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranc$imo, patvirtinandio Sutarties
nutraukima del Pardavéjo kaltes, 15 Pirkéjo gavimo. sumoketi Pirkéjui suma. nevirdijant
lnidavimo/garantijos sumos. pinigus pervedant j Pirkeéjo saskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz ticsioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos. kurios jpareigotu Pirkeéjy jrodyti garantija ar laidavimo rastg
i§davusiai jmonel, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisctai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rajtg iddavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutartics bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, ncbus pritmami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
Jaidavimo ragto Pirkejui nepateike ir bus taikomas Sutartics 4.1 punktas,

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma) dienos,

5. Prekiy kokybé

5.1, Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka. kad. vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybes ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalini Pardavéje valstybeje. kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priczidra sutartics vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyvje nurodvta, kad §i sqlvga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is rcikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tickéju, apie tai informuojant Pirkejy (jei spec. dalyje mwodyta. kad i sqlvga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimag Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytiems
reikalavimames, nedelsiant kviec¢iami Pardavéjo atstovai. kuriems dalyvaujant suraSomas aktas. prekés
nepriimamos, 0 Pardavéjui taikoma sutarting atsakomyb¢ (8iuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konflikias dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutartics Saliy susitarimu. Sdlye turi teise kviesti
nepriklausomus ckspertus. Visas su ckspertu darbu susijusias i5laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.



5.5. Pirkéjui. vadovayjantis Sutartics bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i$ pasirinkios prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties spccialioje dalyje norodytas prekiy kickis, kuriy atitikimas reikalavimams. nustatyiiems
Sutartyje ir priede (-uosc) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tuikoma). )

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatyticms
sutartyje ir priede (-uose). nustatoma, kad prekes jy ncatitinka. suraSomas aklas, likusios prekeés
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kickis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei latkoma. kad prekes nebuvo pristatytos. o Pardavéjui laikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkle numatytos sankcijos. NustaCius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmok_égi laboratoriniy bandyrny ilaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo i$brokuotos partijos
vertés Saliy 1§ anksto sulartus minimalius nuostolius, kuric skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privale victo] jam graZiniy prekiy. neatitinkanciy sutartyje ir pricde (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyli naujas. sutartics ir pricde {(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalvje
nurodvia, kad §i sqlygu tuikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose). nustaloma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy istaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prckes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokyhés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sularties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke
triikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Swtarties specialiojoje
dalyje nustatyla terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan€ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustalytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino mctu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalvje nurodyvta, kad $i sglvga taikomay.

6.4, Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raftu (faksu arba padtu). Parcik$ti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvicnos partijos (jeigu siunty sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty prekiy kiekj. kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyjc ir pricde (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju. kai gauti
laboratoriniy bandymy rczuliatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas. apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalics
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodvia, kad §i sqlvga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-pricmimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis tritkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kKuris yra lygus prekes tritkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutartics pricde) nurodyta kokybés garantija netaikoma. jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes.

7.1, Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isiparcigojimy pagal Sig Sutartj neivykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko del nejprastu aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyii.
bei uzkirsti kelio Siu aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikes civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkvbéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nularimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
LDél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes livdijanciy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo™ ar ji pakei¢ianCiais norminiais teisés aklais. Esant nenugalimos jégos aplinkvbéms
Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma. dalini neivykdyma arba netinkamag jvykdym:q. 0
jsipareigojimy vykdymo termiras pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes. privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes ncdelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus. kad ji eémési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes. taip pat pranesti galimg
isiparcigojimy jvykdymo terming. PrancS§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutartics isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutartics kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties pricde pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas™ ir .Informacija
apiec gamintoja ir tiekéja™. Pardavejas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas clektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dulyje nurodyia, kad §i sqlvga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dicnas nemokamai pateikli
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakieristikas.
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu:

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutartics dalyje nurodytg dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo {4 iki 50 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsiparcigojimus.

9.2, Pirkéjas, nc véliau kaip pric§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjay turi teise
vienasaligkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1, Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

0.2.2. Pardavéjas nevykdo {ar informuoja, kad negalés vykdyii) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes,

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i8skyrus Sutarties bhendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvej|,

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalics 6 punkte numatytus
garantinius jsiparcigo)imus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutartics bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé ncatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikatavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos. kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokcjimas),



92.8. Pardaveéjas  yra  likviduojamas  ar kreipiamasi ] teisma  dél  bankroto  ar
restruktdrizavimo bylos iskelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas
sprendimas dél neteismines bankroto proceduros pradejimo.

9.3. Nutraukus sutart), Pardavéjas per 10 (deSimt) dienu nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkejui jo sumokeéty avansy (jel oks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi. sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinejamas Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos tcismuosc pagal Pirkeéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo. o
Lietuvos kariwomenes padalinys .. pagal juridinio asmens — Lictuvos karivomenés ™) buveinés vieta.

11, Atsakomyhé

11.1. Pavtlaves pristatyii prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina. Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertes uz kickvieng uzdelsta dieng/valandg (taikoma
przk!ausomaf nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties spec ialiojoje dalyje)
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius. kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktliroje ar parcikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybes garantijos ermino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatyius jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydzio nuo prekiy. kurios yra nepakeisios, vertés uz kiekvieng uZdeista diena/valanda Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

[1.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalics 6.3 punkle nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dyd7io nuo prekiy, kurlq triikumai nepadalinti. ar prekiy, Kurios yra nepakeistos, vertés
uz kiekvieng uzdelsty dicna/valanda Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius. kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos allyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3. 9.2.5, 9.2.6. (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numalvias avanso mokéjimas)) punktuose isvardinty priczaséiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaic¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitlymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM ;ﬁkmcwr),!amas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) bahq i§ anksto sutarty mnnmallu nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal §ig Sutart] neivykdyty isipareigojimy vertes. Saln,] i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius.
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutartics bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septyma%) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy
su tritkumais pblgulmo vertés dydzio Sallq 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsiparcigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokejimas neatleidZia Pardaveéjo nao parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavejui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

1'1.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiS8kai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjime vz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas



12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui  pateikus  Pirkéjui  Sutartics
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo radty (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimy arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsiparcigoti sumokeéti Sutartics bendrosios dalies 11.4 punkle nurodytg
suma Pirkéjui nutravkus Sutart] del bent vienos i3 9.2.1 - 9.2.7 punkluose 1Svardinty prieZaséiy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginfq
nuostoliy atlyginimg nebus priimamas. kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutartics
ivykdymo uZztikrinimo suma. nurodyta sutarties 11.4 punkie) (jeigu sutarties vvkdvmas bus uitikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotiojas turi neatdaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ratisko prane§imo, patvirtinanéio Sularties nutraukimgy dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kalwei, jvykdyti pricvolg ir sumokeéti jsipareigota suma, pintgus pervedaa"ll 1
Pirkejo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrinias laidavimu arba banko garantija).

[2.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasirasymo pateikia
Pirkejui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutatties jvykdvmo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg. kuris galioty dviem menesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyias prekiy tiekimo terminas ar Sularties galiojimo terminas. Sutartics
fvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodvtos sumos
sumok¢jimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir ‘neatleidiia
Pardavéjo nuo parcigos juos allyginti pilnai (eigu sutarties vykdymas bus wtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyli savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny patcikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepatcikia nzaujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj. Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo %o uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (eigu swiarties wkdymas bus wStikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutartics salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos. isskyrus tokias
Sutarties salypas, kurias pakeitus neblty pazeisti Viesyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu ncbus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskial ir nedviprasmiskai bei buvo pateikios pirkimoe dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojime metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiitymo ar pirkimo salygy ir ki), pasikeitus Sutartyje nurody tiems u’
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams. Sutartics Salys rastitku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Viesyjy pirkimy tarnyba. Toks sutartics
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salvgy keitimu,

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutartics Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis,

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyla Sutarttes galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutartics pazeidima. '

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prancsimai lictuviw/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bili rastiski. Saliy viena kitai stunciami pranesimai turi biti
siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. Pranesimai turi bt siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais. numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo. jis nuroclo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
prane§img gavimo terminas. siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastigko
prane$imo gavima.



13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip pet 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai prane$ti apic
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis ncprancsusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, ncgali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy. atlikiy
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salics rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti. kad informacija. kurig jos perduoda vicna kitai. bus naudojama ik
vykdant Suiarti ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétlos informacijos slaptuma Sutartics
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavejas jsipareigoja bc Pirkéjo iSankslinio ra3ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéje jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i$skyrus Lictuvos Respublikos teisés akiy numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/anglu, lictuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvicnai Saliai) (ruikoma priklausomai nuo 10 kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vicnoda teising galia. Atsiradus ncatitikimams tarp tekstu lictuviy ir angly
kalbomis. pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma. jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bel sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be isankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides 3ios sutartics dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos dydzio Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja. kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy., kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina. kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepazeidé savo kompcetencijos
(istaty, nuostaty, statuto. jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko. steigéjo ar kito
kompetentingo subjckto) nutarimo, sprendimo, jsakymo. jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio. teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui. priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiu uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka
kitus veiksmus. batinus tinkamam ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalvje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus. batinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
LietpyvésKarjpnomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB |Jugrita™
l?rg, icinosgarmybos vade Direktore

/TSNS I ST V) Vi .

e | oo 4§
ff=1f pesanaaffif ‘“-7{[\ c.-LC_f;l..(,"i;g ”
V=NARG e et RS ik )
PIR\ ltrvadglida Segartienc Rita Jufglonicné
N R :



00°€€L 0T

00'sTs 00°¢LY 6Ll St'l 00¢ A HquD 001£001 I'N| L°¢€
uaBuU{OS M ssasdwo) asedewad(]|  Ci[L1s pEX o7 Nuefongiosqe (31818
00°90¢ 00°T$T 1$°0 o 009 | s Howo 901 €001 I'N| 9°$¢€
usfuyog A\ ssaadwio) areeuaql 1114918 ¢ [X ¢ nurlongqiosqe 9|919AI108
00°09¢ 00°00¢ 9€°0 0£°0 0001 | A HAWO SO1€001 I'N| §°$€
uaBUYOS" M\ ssaudwony aw)eunag|  “1jira1s g1 x ¢ ‘nuelongiosqe 32134435
0H0°08E"1 00°0F11 069 0L'S 00T WA HqwD SOTEOQ| 3=ays wIpiy wd 08 X| #'S¢
uABUYOS A (0 SRIORZILIWMI[E ‘SWRWIZopnU SnsIeAl
00°CL8 00°0ZL 9¢'p 09°¢ 00¢ A HOWD FOTLO0] 199Ys uapn]y wo g9 X £7e¢
UaFUYOS A\ O SBICNZIRIWRIE SWRLUIBIPNU SISERA)
00°018°¢ 00°6S1 € Le'l <ol 000t A HGu) FOOZGOT T 2dejeuiiag wd O] X W "3p3aeRed ns susieal| e
uaduyog M
00°08%'¢ 00°088T 9Ll 960 Ouot A HIW) £00C00] W 22 ruus( Wwd g X W  "3pajeded ns snsipalf 1°¢¢
uABULYOS Ay
:pavizpaw tfowoisiea) tBAfl  ¢¢
1i¢ sepoy emnpung
coaandy | bmng oo (AAd ns) | (WAd 24} R [ ik
TV Lang rewgey | angrenmey | U7 | T | selojunusg sgwnmpesed smungRag SEUNPRAT i
AT "B A1 "B LIS _ SEWENIN] | DIy MNitd
: WA GBI | s mymiy

hg -S4 N

SauoHILId SOURIPAy

IVINIVIL ¥ 1VINADI SOAVNIWITAA ‘SYSVAVS ADIANd AINVIIHILL

sgpantd |

PGy 31 Sm.vm. weioe

sanJens ownaepied - oW




_ 2uaymdmy ey

ﬁl} T TRy

i, R

droTyan(]

LOLBNET gV ()

u..._w.— m._”w; ._...h : m < _.~

SNRIZIARURSEY OUO[ "I(] SSUWONLEY SOAN3I]

rgAuie) SOUIdIPaUE 0By

SNBIDIARUBSEY] OUO[ "I{J S2UIUICTIEY SOANIOI ]

i %

JuonIesas eof “uil yid

-

e M v

apeA SOQALIR) SOUIDIPI OIvy

SVIHAVIHMVYd SVIrdld
hjuad (g J1 12103 [UAAID TRJUNS LINJDY [RIJURISH O] 1SS JUWIISIPSLI) (BUIRY RIpUdY
00°601"9¢ [10S1A §]
00°9LS61 | ODY 08191 F6 8t SEOF 00 JuA “2u] aN2SAY O d 2Znenoii]) nynesownar seronudazdwi snsies] | ot
UEILIBLIY,
YLION
00°001°9 00°0T0¢ el 09°Z1 00F nra TOUL AMISOY [825 159 UI4AH SN]LI2IS *SIZNIPO “SuIBA L 9F
UBdLIAIIY
YUON
(nAd n8) | (WAd 29) (WAd 1%) | (WAd 20) SR | fjua sijep
e, il L ‘gurey | ang ‘ruiey mu=._m ...m . sefojmmen seanuipeaed sigraLg SEINIEIPBAR] N .
Any ‘ewng 1Ny S A OIRI | JUA OIBIY Y434 | B Wd




Pirkimo - pardavimo sutarties
2015 m. %{%wt-?') 15e. Nr. FS- 54

2 pricdas
TIEKIAMU PREKIY TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai

1. Prekés privalo biiti pristatytos gamintojo originaliose. nepazeistose pakuotese.
2.Prekéms bitina paleikti CE sertilikato arba EB (93/42/LLEB) dirchtyvos atitikties deklaracijos kopijas.
Prekiy kokybé, Zyvméjimas, informacija vartotojui turi atitikti 93/42/111B direktyvos reikalavimus.

Pirk. dalis Nr. 35 Jvairi tvarstomoji medZiaga:

Pirk. dalis Nr. 35.1 tvarstis su pagalvéle, sterilus 4 m x 8 cm

. Sterilus tvarstis su pagalvéle,

2. Pagalvélé pagaminta i§ minkstos glotnios viskozines ar analogiSkos neaustinés medziagos. ne
plonesnés nei 3 mmn, didelés absorbeijos (ne maziau kaip 2000 g/m2); Hidrofilinis neprilimpantis tinklelis
sandariai pritvirtintas i§ abiejy tvarsCio pusiu. kad tvarstis neprilipty pric zaizdos.

3. Pagalvélés ismatavimai 8 x 10 cm (+/-0.5 cm).

4. Pagalvélé turi biiti pritvirtinta pric minksto elastinio tvarscio.

5. Ant pakuotes turi biiti pagaminimo ir sterilumo laikas.

6. Steriliai supakuotas po 1 vt

7. Sterilumo laikas ne maziau kaip 18 mety nue pristatymo | sandel) dienos.

Pirk. dalis Nr. 35.2 tvarstis su pagalvéle, sterilus 4 m x 10 cm

L. Sterilus tvarstis su pagalvéle.

2. Pagalvélé pagaminta i§ minkétos glotnios viskozinés ar analogiskos neaustinés medZziagos, ne
plonesnés nei 3 mm, dideles absorbeijos (ne maZiau kaip 2000 ¢/m2): Hidrofilinis ncprilimpantis tinklelis
sandariai pritvirtintas i§ abiejy tvarséio pusiy, kad tvarstis neprilipty prie aizdos.

3. Pagalvélés ismatavimai 10 x 12 em (+/-0,5¢m).

4, Pagalvélé turi biiti pritvirtinta pric minksto elastinio tvars¢io,

5. Ant pakuotés turi biiti pagaminimo ir sterilumo laikas.

6. Steriliai supakuotas po | val.

7. Sterilumo laikas nec maziau kaip 18 mety nuo pristatymo j sand¢lj dicnos.

Pirk. dalis Nr. 35.3 tvarstis nudegimams, aliuminizuotas 40 x 60 cm

L. Steritus, didelés absorbeijos (ne maziau kaip 1400 g/m2), hipoalerginis tvarstis,
2. Tvarstis sudarytas i5 3 sluoksniy:

2.1. isorinio - hidrofobinio:

2.2, vidurinio - absorbuojandio, su antibakteriniu padengimu;

2.3. vidinio ~ neaustings, aliuminizuotos poliesterio ar analogiskos medziagos slnoksnio, nelimpanéio
prie zaizdos.

3. Galimos igmatavimu paklaidos: +/-1 em.

4. Ant pakuotés turi biiti pagaminimo ir sterilumo lajkas.

5. Steriliai supakuotas po | vt

6. Sterilumo laikas ne maziau kaip 18 mety nuo pristatymao j sand¢lj dicnos.

Pirk. dalis Nr. 35.4 tvarstis nudegimams, aliuminizuotas 60 x 80 cm
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1. Sterilus, didelés absorbeijos (ne maziau kaip 1400 e/m?2), hipoalerginis tvarstis.

2. Tvarstis sudaryias i§ 3 stuoksniu:

2.1. 18orinio - hidrofobinio;

2.2. vidurinio - absorbuojancio. su antibakteriniu padengimu;

2.3. vidinio — ncaustinés, aliuminizuotos poliesterio ar analogiSkos medZiagos sluoksnio. nelimpancio
prie Zaizdos.

3. Galimos i3matavimy paklaidos: +/-1 em.

4, Ant pakuotés turi biiti pagaminimo ir sterilumo laikas.

5. Steriliai supakuotas po 1 vnt.

6. Sterilumo laikas ne maziau kaip |3 mety nuo pristatymo | sandelj dienos.

Pirk. dalis Nr. 35.5 servetélé absorbuojanti, 10 x10 sterili, N.1

Pirk. dalis Nr. 35.6 servetel¢ absorbuojanti 10 x15 sterili, N.1

Pirk. dalis Nr. 35.7 servetélé absorbuojanti 20 x30 sterili, N.1

1. Sterili, didelés absorbeijos (ne maziau kaip 2000 g/m2) servetéle.

2. Servetélé pagaminta 13 minkstos glotnios viskozinés ar analogiskos neaustings medziagos, ne plonesnés
nei 3 mm. Flidrofilinis neprilimpantis tinklelis sandariai pritvictintas i$ abiejy tvars€io pusiu, kad tvarstis
neprilipty prie Zaizdos.

3. Galimos i8matavimuy paklaidos: +-lem.,

4, Ant pakuotés turi biiti pagaminimo ir sterilumo laikas.

5. Steriliai supakuota po | vnt.

6. Sterilumo laikas ne maziav kaip 18 mety nuo pristatymo ) sandelj dienos.

Pirk. dalis Nr. 46 Tvarstis, okliuzinis, sterilus

1. Skirtas kriitinés sandarinimui esant atviram kriitinés pazeidimui.

2. Pagamintas i§ skaidrios, sterilios, stipriai prilimpancios lateksinés plévelés. Turi biiti pazenklinta
plésimo vieta,

3. Matmenys 15 (+/-0.5) em x 15 (= -0.3) cm.

4, Pakuoté-hermetiniame maiselyje po 1 vnt.

5. Sterilumo laikas 70% bendro sterilumao laiko nue pristatymo | sandelj dienos.

Pirk. dalis Nr. 47 Tvarstis, impregnuotas hemostatiku

1. Tvarstis impregnuotas hemostatine priemonc, skirtas vidutiniam - stipriam veniniam ir arteriniam
kraujavimui stabdyti,

2. Tvars&io matmenys: 3.7 m ilgio. 7.5 cm plocio.

3. Vakuuminé pakuoté - hermetiskas maisclis, kuriame yra hemostatinis tvarstis sulankstytas Z forma.
4, Ant pakuotés turi buiti pazymeta vieta pakuotei atplédti bei nurodyta priemonés paskirtis ir naudojimo
instrukcija.

5, Sterilumo laikas 70% bendro sterilumo faiko nuo pristatymo | sandélj dienos.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus UAT Jugrita™
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Lietuvos karivomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus UARB Jugrita™

;mpdlunos rnyhos vade Dircktore

ooy, J\_,E .

Rita J’urglonéne i

TARNYBA



Pirkimo - pardavimo sutarties

2015 m. '3193““" 454 Nr. FS-54
3 priedas

(Prekiy uzsakymo lapo forma)

TIEKIAMU PREKIU UZSAKYMO LAPAS

i
(Data)
Eil. | Prekinis pav., vot. | Mato | Uzsakomas | Mato vot. | Suma. Lt su EPastabos*
Nr. | skai¢ius pakuotéje | vnt. vienety t kaina, Lisu | PYM "
kiekis . PVM

* pildoma tik skubos atveju, nurodant prekiy pristatyma per 2 (dvi) darbo dienas nuo
Pirkéjo uzsakymo pateikimo dicnos

Uzsakyma pateike
PIRKEJO atstovas:

(Vardas, pavarde, parasas)

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomene UAB . Jugrita™
A, , .
ﬁ IE’tﬁ@’??S\ karinomenes Dr. Jono Basanaviciaus UAB .Jugrita™
( / Or. Ko medicinos tdrmbnb vade Dircktore
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KODIFIKUOTINY MATERIALINIU VERTYBIU SARASAS

Sarado pateik¢jas ir data
Pridedami dokumentai:

Isigijimo sutarties numeris ir data

Pirkimo - pardavimo sutartics —
2015 m.gequids 4504 .Nr. FS-5Y
4 priedas

Gamyklinis
Eil, Tiekéias | NCAGE Tikrasis NCAGE numeris ar kitas K ;JQ’N Pavadini .
Nr. e ] gamintojas | T ’ identifikavimo | oot (fet avadinimas Kaina
) Zinomas)
_ kodas :
I 2 3 4 5 6 7 8 9

|

Kodifikuoting materialiniy vertybiy sqrado pildymo instrukcija

Sqraso pateikejas ir data — jrasykite sqrasq teikiancig tarnybq ir $io sqraso uzpildvmo datg.
Sutarties pasira$ymo dota ir rumeris — jrasvkite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodiftkavimo,

datg ir sutartivs numery.
Pridedami dokumentai

(aprasymai. bréziniai, ki), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy ickéjq.

3 = Jei Zinomas, jrasykite tieksjo NCAGE kody.

4 - Jei tickéjas nera tikrasis materialiniy vertybiy gamintojus, murodykite tikrgjj gamintojq

5 = Jei Zinomus, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.
6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteikiy gamykling numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybe

vienarcik§miskai identifikuojanti monerj.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsienines materialineés veriybeés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siilomg materialinés vertybeés pavadinimg,.

9 — Nurodykite materialinéy vertybés kaing.

nurodvkite, kokie dokumentai (ar elekironinés rinkmenos) pridedami




Informacija apie gamintoja arba tiekéjy

Eil. 1 | Pavadini T, Telefono I'akso El. padto | lmonés Gamintoj
: i Adresas ]
Nr, HeRGd mas ; resas Nr. Nr. adresas kodas | Tickéjas as
1 2 3 4 S 6 7 8 9 10

Formos " Informacija apie gamintojq arba tiekéjq " pildymo instrukcija

2% — Irasvkite tiekejo ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis sueiktas ir vra Zinomas).

3 — Nurodvkite tiksly tickéjo pavadinimy.

4 — Nurodykite tiksly tickéjo ar gamintojo adresq (taip pat iv pasio indeksq).

5 = Jrasykite tickéjo ar gamintojo telefono numeri (bitting nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasvkite tickéjo ar gamintojo fukso mumerf (bitina nurodyti miesto kodg).

7¥ — Jrasykite tickéjo ar gamintojo elektroninio pasito adresq.

8 — Jrasykite tiekéjo ur gumintofo jmonés kody.

9, 10 - tinkamq varianiy (tickejas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas ar 1ik platina kity

gamintofy produkcijg).

* ZvaigZdute pazvmeti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigzdute nepazymétus laukus, biitina pildyti.
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